
REPUBLIKA HRVATSKA
ZADARSKA ZUPANIJA
OPCINA STARIGRAD

Jcdinstveni upravni odjel

KLASA: 3 50-02121 -01 104

URBROJ: 2198-09-3'24-126

Starigrad Paklenica, 10. prosinca 2024. godine

IZV.IESCE O PONOVNOJ JAVNOJ RASPRAVI

o Prijedlogu Izmjena i dopuna
Prostornog plana uredenja Op6ine Starigrad

U postupku izrade Izmjena i dopuna Prostornog plana uredenja opiine Starigrad, provedena je

ponovna javna rasprava u periodu od 4. studenog 2024. godine do 11. studenog 2024. godine u

trajanj u od 8 dana. Uvid u Prijedlog plana mogli su izvrSiti svi zainteresirani u prostorijama Op6ine

Starigrad, radnim danom od 08:30 do l2:30 sati u vremenu trajanja javne rasprave.

Ja,",na rasprava objavljena je u Zadarskom listu od 28. listopada 2024. godine, na mreZnim

stranicama Op6ine Starigrad 28. listopada 2024. godine i na mreZnim stranicama Ministarstva

prostomog uredenja, graditetjstvai driavne imovine. Objave u glasilima dane su u privitku.

Obaviiest o ponovnoj javnoj raspravi upuienje nadleZnim tijelima i osobama iz dlanka97. Zakona

o prostornom uredenju (,NN" br. 153/13, 65117, 114118,39119,98119 i 67 /23) prema sljedeiem

popisu:

Upravni odjel za prostomo uredenje, zaStitu okotisa i komunalne poslove Zadarske Zupanije.

B. Petranoviia 8,23000 Zadar
Ministarstvo poljoprivrede, Ulica grada Vukovara 78, 10000 Zagreb

Ministarstvo gospodarstva, Ulica grada Vukovata 78,10000 Zagreb

Ministarstvo za5tite okoliSa i zelene tranzicije, Radnidka cesta 80, 10000 Zagreb

MUP, Ravnateljstvo civilne zasitite, PU Split, SluZba CZ Zadar, Odjel inspekcije, Andrije

Hebranga I 1 lC, 23000 Zadar
MUP, [avnateljstvo civilne zasitite, PU Split, SluZba CZ Zadat, Andrije Hebran ga 11lC.

23000 Zadar
Ministarswo kulture, Uprava za zastilu kultume baitine, Konzervatorski odjel u Zadru, I.

Smiljani6a 3, 23000 Zadar
Vodovod i odvodnja d.o.o. Benkovac. Utica Kralja Tomislava 11,23420 Benkovac

Argyruntum d.o.o., Trg Tome Marasovid a 1 ,23244 Starigrad Paklenica

Hrvatske vode, VGO Split, Vukovarska 35,21000 Split

Vodovod d.o.o.. Spire Brusine 17. 23000 Zadar

HAKOM, Roberta Frange5a Mihanovi6a 9, l0l l0 Zagreb

Zupanijska ludka uprava, Franka Lisice 77,23000 Zadar



Ministarstvo mora, prometa i infrastrukture, Ludka kapetanij a Zadar, GaZenidka cesta 28 C,
23000 Zadar
Hrvatske ceste d.o.o., Poslovna jedinica Zadar, Nikole Tesle l4b, 23000 Zadar
Zupanijska uprava za ceste Zadarske Zupanije, Zrinsko Frankopanska 10/2, 23000 Zadar
HEP ODS d.o.o., Elektra Zadar, Kralja Dmitra Zvonimi ra I , 23000 Zadar
Park prirode Velebit, KaniZa Gospi6ka 4b, 53000 Gospii
Nacionalni park Paklenica, Dr. Franje Tudmana 14a,23244 Starigrad Paklenica
Hrvatske Sume, Sumarija Zadar, V. Ma5trovita 12,23000 Zadar
Mjesni odbor Starigrad Paklenica
Mjesni odbor Seline
Mjesni odbor Tribanj

Za vrijeme trajanjajavne rasprave, 5. studenog 2024. godine u Opiinskoj vijeinici Opiine Starigrad
s podetkom u l0:00 sati odrZano je javno izlaganje. Zapisnik s javnog izlaganja je dan u privitku
ovog IzvjeS6a.

Tijekom ponovne javne rasprave u knjizi primjedbi nije bilo upisanih primjedbi. a l7 primjedbije
zaprimljeno kao sluZbeni podnesak na Op6inu Starigrad. Jednaje primjedba zaprimljcna izvan roka.

Od obavijeStenih tijela s javnim ovlastima i od ostalih pravnih osoba zaprimljeno je 4 primjedbe i
miSljenja na prijedlog Plana. Od toga (1) jedno pozitivno miSljenje i tri (3) negativna mi5ljenja na
prijedlog Plana. Izvan roka zaprimljeno je miSljenje Ministarstva unutarnjih poslova Ravnateljstva
za civilnu zaStitu, HEP ODS d.o.o. i Hrvatskih voda.

Oditovanje i obrazloZenje o primjedbama i prijedlozima sudionika ujavnoj raspravi nalazi se u
privitku ovog IzvjeS6a.

Prilozi koji dine sastavni dio ovog izvje56a:

1. Zakljudak o utvrdivanju Prijedloga plana zajavnu raspravu
2. Objave javne rasprave
3. Posebna pisana obavijest ojavnoj raspravi
4. Zapisnik s javnog izlaganja
5. Mi5ljenja/oditovanja tijela s javnim ovlastima
6. Oditovanja i obrazloZenja pristiglih primjedbi

NOSITELJ IZRADE:

OPCINA STARIGRAD
Jedinstveni upravni odjel

RO.ELNICA
Milovac
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REPUBLIKA HRVATSKA
zADARSKA ZupaNI:e
OPCINA STARIGRAD

Opdinski naielnik

KLASA: 350-02121 -01 104

URBROJ: 2198-9-2-24-97

Starigrad Paklenica, 24. listopada 2024. godine

Na temelju dlanka 95. st. 2. i 104. st. 1. Zakona o prostomom uredenj u (,,Narodne
novine", broj l53ll3,65117,114118,39/19,98119 i 67123), Opcinski nadelnik Opiine Starigrad
donosi

1. Utvrduje se Prijedlog izmjena i dopuna prostomog plana uredenja Op6ine Starigrad (u
daljnjem tekstu: Plan ) za ponovnu javnu raspravu.

2. Javna rasprava o Planu trajat ie I dana i to od 4. studenog do I l. studenog 2024. godine

3. Javno izlaganje Plana odrZat ie se 5. studenog 2024. godine s podetkom u 10,00 sati u
op6inskoj vije6nici Opiine Starigrad.

4. Ovaj Zakljudak stupa na snagu danom dono5enja

OPCINS KI NA.ELNIK
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ZAKLJU.AK
o utvrdivanju Prijedloga izmjena i dopuna prostornog plana

uretlenja Opdine Starigrad za ponol'nu javnu raspravu
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REPTJBLIKA HRVATSKA
ZADARSKA ZupeNIte
OPCINA STARIGRAD

Jedinstveni upravni odjel

KLASA: 350-02121 -01 104

URBROJ: 2198-9-3-24-98

Starigrad Paklenica. 25. listopada 2024. godine

Na temelju dlanka 96. stavak 3. i dl. 104. st. I i 4. Zakona o prostomom uredenju (,,Narodne

novine", broj 153/13, 65117. 114118,39119,98119 i 67/23), te Zakljudka Opiinskog nadelnika od
24. hstopada 2024. godine, objavljuje se

PONOVNA JAVNA RASPRAVA
o Prijedlogu izmjcna i dopuna prostornog plana

uredenja Opdine Starigrad

l. Ponovna javna rasprava o Prijedlogu izmjena i dopuna prostomog plana uredenja Opdine

Starigrad (u daljnjem tekstu: Plan) provest 6e se u trajanju od 8 dana u razdoblju od 4.

studenog 2024. do I l studenog 2024. godine.

2. Uvid u Prijedlog Plana mogu izw5iti svi zainteresirani u prostorijama Opiine Starigrad, Trg
Tome Marasoviia l, radnim danom od 08:30 do 12:30 sati. u vremenu trajanja javne

rasprave.

3. Prijedlog Plana bit 6e objavljen i na web stranici Opdine Starigrad
starisrad.hr.

4. Javno izlaganje Plana odrZat 6e se dana 5. studenog 2024. godine s podetkom u 10,00 sati u

opiinskoj vije6nici Opiine Starigrad.

5. Nova miSljenja, prijedlozi i primjedbe na izmijenjen prijedlog Plana mogu se podnositi

samo u vezi s dijelovima prijedloga Plana koji su u odnosu na prvi prijedlog izmijenjeni te

se mogu za vrijeme traj anj a javne rasprave upisati u knjigu primjedbi i prijedloga koja ie se

nalaziti na mjestu uvida i izlaganja Prijedtoga plana ili u pisanom obliku predati u pisamici

Opiine Starigrad ili dostaviti po5tom na adresu: Opiina Starigrad, Trg Tome Marasoviia l,
23244 Starigrad Paklenica.

6. Primjedbe i prijedlozi koji nisu ditko napisani i potpisani imenom i prezimenom uz adresu

podnositelja, neie se uzimati u obzir u pripremi IzvjeSda o javnoj raspravi.
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Zadar10 Ponedjeljak, 28. listopada 2024.

EKO AKCIJA I EDUKACIJA Udruženi volonteri Crvenog križa i predstavnici udruga

Čišćenje Kolovara - zajednički
zeleni pothvat u plavom okviru
Okupili smo brojne volontere u sklopu projekta »Crveni križ u plavom okviru« kako bismo roniocima 
pomogli u izvlačenju otpada iz mora, ali i čistili priobalje i plažu. Nastavak je ovo čišćenja diljem 
županije, kazao je Vlatković

ZADAR - Prelijepo subotnje 
jutro na zadarskoj plaži Kolo-
vare proveli smo s volonteri-
ma Gradskog društva Crvenog 
križa u još jednoj tradicional-
noj akciji čišćenja podmorja 
u kojoj su se pridružili ronioci 
Ronilačkog kluba sv. Roko iz 
Bibinja, te Zajednica tehnič-
ke kulture Zadarske županije 
s Astronomska udruga Zadar, 
Aeroklub Zadar, Društvo in-
formatičara Zadar i CB Radio 
klub »Donat«.

Nastavak aktivnosti
U sklopu aktivnosti »Crveni 

križ u plavom okviru« Crve-
nog križa i »Daj ruku za čiste 
Kolovare« dvije su se udruge 
udružile u eko akciji čišćenja 
najpoznatije zadarske grad-
ske plaže. Toplo jutro bilo je 
savršeno i za poneke kupače, 
koji su u moru pravili društvo 
iskusnim roniocima, ali i za 
brojne šetače i jedriličare, koji 
su, praćeni laganim vjetrom, 
uživali na moru.

Od plastičnih i staklenih bo-
ca, guma, raznog plastičnog ot-
pada, pa čak i protupožarnog 
aparata i nekoliko plastičnih 
reklamnih panoa, ronioci su 
imali pune ruke posla izvlačeći 
taj nakupljeni otpad.

- Okupili smo brojne naše 

volontere u sklopu projekta 
»Crveni križ u plavom okvi-
ru« kako bismo roniocima 
pomogli u izvlačenju otpa-
da iz mora, ali i čistili prioba-
lje i samu plažu. Nastavak je 
ovo naših kontinuiranih na-
pora u čišćenju plaža diljem 
županije, ali i edukacije sta-
novnika o važnosti očuvanja 

Nikolina LUCIĆ
Snimio Luka JELIČIĆ

KLASA: 350-02/21-01/04
URBROJ: 2198-9-3-24-98
Starigrad Paklenica, 25. listopada 2024. godine
Na temelju članka 96. stavak 3. i čl. 104. st. 1 i 4. Zakona o 
prostornom uređenju („Narodne novine“, broj 153/13, 65/17, 
114/18, 39/19, 98/19 i 67/23), te Zaključka Općinskog načelnika 
od 24. listopada 2024. godine, objavljuje se

PONOVNA JAVNA RASPRAVA

o Prijedlogu izmjena i dopuna prostornog plana 
uređenja Općine Starigrad

1. Ponovna javna rasprava o Prijedlogu izmjena i dopuna 
prostornog plana uređenja Općine Starigrad (u daljnjem 
tekstu: Plan) provest će se u trajanju od 8 dana u razdoblju 
od 4. studenog 2024. do 11. studenog 2024. godine.

2. Uvid u Prijedlog Plana mogu izvršiti svi zainteresirani u 
prostorijama Općine Starigrad, Trg Tome Marasovića 1, 
radnim danom od 08:30 do 12:30 sati, u vremenu trajanja 
javne rasprave.

3. Prijedlog Plana bit će objavljen i na web stranici Općine 
Starigrad: www.opcina-starigrad.hr.

4. Javno izlaganje Plana održat će se dana 5. studenog 2024. 
godine s početkom u 10,00 sati u općinskoj vijećnici Općine 
Starigrad.

5. Nova mišljenja, prijedlozi i primjedbe na izmijenjen prijedlog 
Plana mogu se podnositi samo u vezi s dijelovima prijedloga 
Plana koji su u odnosu na prvi prijedlog izmijenjeni te se mogu  
za vrijeme trajanja javne rasprave upisati u knjigu primjedbi 
i prijedloga koja će se nalaziti na mjestu uvida i izlaganja 
Prijedloga plana ili u pisanom obliku predati u pisarnici Općine 
Starigrad ili dostaviti poštom na adresu: Općina Starigrad, Trg 
Tome Marasovića 1, 23244 Starigrad Paklenica.

6. Primjedbe i prijedlozi koji nisu čitko napisani i potpisani 
imenom i prezimenom uz adresu podnositelja, neće se 
uzimati u obzir u pripremi Izvješća o javnoj raspravi.

PROČELNICA 
Marina Milovac

REPUBLIKA HRVATSKA
  ZADARSKA ŽUPANIJA
  OPĆINA STARIGRAD

JEDINSTVENI UPRAVNI ODJEL

morskih ekosustava i zaštite 
okoliša. Sve radimo u surad-
nji s roniocima, ali i Zajed-
nicom tehničke kulture, koji 
daju svoj doprinos, proučio 
je Niko Vlatković, koordina-
tor Službe spašavanja života 
na vodi i ekološke zaštite do-
davši kako su tijekom proljeća, 
te nakon ljeta, na turneji kroz 
cijelu županiju očistili skoro 
svaku uređenu plažu.

Turizam i otpad
- Ovo je naš mali doprinos 

ne samo očuvanju i zaštiti mo-
ra, već i educiranju stanovni-
ka, jer iako se uvijek nadamo 
što manjoj količini otpada u 
moru i na plažama, nikada 
se do sada nismo vratili pra-
znih ruku. Dokaz je to kako 
se još uvijek puno treba radi-
ti i kontinuirano upozoravati 
na opasnosti i štetnost smeća 
za more i okoliš. Volonteri su 
čistili od Fontane preko naj-
popularnije zadarske plaže, 
dodao je Vlatković, dok nam 
je Marija Živković, tajnica Za-
jednice tehničke kulture Za-
darske županije kazala kako 
su povezujući dvije ekološke 
akcije, zajedno s roniocima, 
dali svoj doprinos ovoj eko-
loškoj akciji na Kolovarama.

- Predstavilo se nekoliko 
naših udruga, a za najmlađe 
smo organizirali i prigodnu 
radionicu o važnosti zaštite 
plemenite periske u suradnji 
s Naturom Jaderom, naglasila 
je Živković.

Mladi su danas sve spremni-
ji volontirati i svoje vrijeme po-
kloniti plemenitim akcijama 
kao što je ova. Potvrdio nam 
je to voditelj Interventnog ti-
ma Gradskog društva Crvenog 
križa Zadar Ervin Mešanović 
zaključivši kako veliki turistički 
promet, nažalost, znači i veli-
ke količine smeća.

- Mladi imaju potrebu su-
djelovati u programima koji 
koriste zajednici, a s boljom 
promocijom ekološkog nači-
na života ovakve akcije imaju 
sve više sudionika. Vrlo nam 
se rado priključuju, a mi ih 
još spremniji dočekujemo, 
zaključio je Mešanović.

» Iako se uvijek 
nadamo što 

manjoj količini otpada 
u moru i na plažama, 
nikada se do sada 
nismo vratili praznih 
ruku. Dokaz je to kako 
se još uvijek puno treba 
raditi i kontinuirano 
upozoravati na 
opasnosti i štetnost 
smeća za more i okoliš

Niko Vlatković

» Mladi imaju 
potrebu 

sudjelovati u 
programima koji koriste 
zajednici, a s boljom 
promocijom ekološkog 
načina života ovakve 
akcije imaju sve više 
sudionika. Vrlo nam 
se rado priključuju, 
a mi ih još spremniji 
dočekujemo

Ervin Mešanović

Svi moraju biti svjesni koliko 
vrijedi čisto plavetnilo

Ronioci su opet imali posla

Jedni se 
sunčali, drugi 
punili vreće 
za smeće

Volonteri su čistili od Fontane preko 
najpopularnije zadarske plaže



REPUBLIKA IIRVATSKA
zADARSKA 2upe.Nr:e
OPCINA STARIGRAD

Jedinstveni upravni odjel

KLASA: 350-02121 -01 104

URBROJ: 2198-9-3 -24-99

Starigrad Paklenica, 25. listopada 2024. godine

PONOVNOJ JAVNOJ RASPRAVI
o Prijedlogu izmjena i dopuna prostornog plana

uredenja Opdine Starigrad

1. Ponovna javna rasprava o Prijedlogu izmjena i dopuna prostomog plana uredenja Op6ine
Starigrad (u daljnjem tekstu: Plan) provest ie se u trajanju od 8 dana u razdoblju od 4.

studenog 2024. do 1l studenog 2024. godine.

2. Uvid u Prijedlog Plana mogu izvr5iti svi zainteresirani u prostorijama Opiine Starigrad, Trg
Tome Marasovida 1, radnim danom od 08:30 do 12:30 sati, u vremenu trajanjajavne rasprave.

3. Prijedlog Plana bit 6e objavljen i na web stranici Opdine Starigrad: clna-starr .hr.

4. Javno izlaganje Plana odrht ie se dana 5. studenog 2024. godine s podetkom u 10,00 sati u
opiinskoj vijeinici Opiine Starigrad.

5. Nova mi5ljenj4 prijedlozi i primjedbe na iznijenjen prijedlog Plana mogu se podnositi samou
vezi s dijelovima prijedloga Plana koji su u odnosu na prvi prijedlog te se mogu za vrijeme
trajanja javne rasprave upisati u knjigu primjedbi i prijedloga koja 6e se nalaziti na mjestu
uvida i izlaganja Prijedloga plana ili u pisanom obliku predati u pisamici Opiine Starigrad ili
dostaviti postom na adresu: opiina Starigrad, Trg Tome Marasoviia 1,23244 Starigrad
Paklenica.

6' Primjedbe i prijedlozi koji nisu ditko napisani i potpisani imenom i prezimenom uz adresu
podnositelja, nede se uzimati u obzir u pripremi Izvje56a ojavnoj raspravi.
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Upravni odjel za prostomo uredenje, za5titu okoli5a i komunalne poslove Zadarske Zupanije, B
Petranovi6a 8, 23000 Zadar
Ministarstvo poljoprivrede, Ulica grada Vukovara 78, 10000 Zagreb

- Ministarstvo gospodarstva, Ulica grada Vukovara 78. 10000 Zagreb
Ministarstvo zastite okoli5a i zelene tranzicije, Radnidka cesta g0, 10000 Zagreb

Sukladno dlanku 97. i dlanku 104. st. 1 i 4. Zakona o prostomom uredenju (,,Narodne novine",
broj 153/13, 65117,114118,39/19,98/19 i67/23), obavjeStavamo vas o



MUP, Ravnateljstvo civilne za5itite, PU Split, Sluiba CZ Zadar, Odjel inspekcije, Andrije
Hebranga 1 1 lC, 23000 Zadar
MUP. Ravnateljstvo civilne za5itite, PU Split, SluZba CZ Zadar. Andrije Hebranga I 1/C, 23000
Zadar
Ministarstvo kulture, Uprava za zaSlitl kulturne baStine, Konzervatorski odjel u Zadru, I.
Smilf ani6a 3,23000 Zadar
Vodovod i odvodnja d.o.o. Benkovac, Ulica Kralja Tomislava 11, 23420 Benkovac
Argyruntum d.o.o., Trg Tome Marasoviia I,23244 Starigrad Paklenica
Hrvatske vode, VGO Split, Vukovarska 35,21000 Split
Vodovod d.o.o., Spire Brusine 17, 23000 Zadar
HAKOM, Roberta FrangeSa Mihanoviia 9, 101 10 Zagreb
Zupanijska ludka uprava, Franka Lisice 77 ,23000 Zadar
Ministarstvo mora, prometa i infrastrukture, Ludka kapetanij a Zadar, GaZenidka cesta 28 C,

23000 Zadar
llrvatske ceste d.o.o., Poslovna jedinica Zadar, Nikole Tesle l4b, 23000 Zadar
Zupanijska uprav a za cesle Zadarske Zupanije, Zrinsko Frankopanska 10/2, 23000 Zadar
HEP ODS d.o.o., Elektra Zadar, Kralja Dmitra Zvonimira8,23000 Zadar
Park prirode Velebit, KaniZa Gospi6ka 4b, 53000 Gospi6
Nacionalni park Paklenica, Dr. Franje Tudmana 14a,23244 Starigrad Paklenica
Hrvatske Sume, Sumarija Zadar, V. Ma5trov i,ta 12,23000 Zadar
Mjesni odbor Starigrad Paklenica
Mjesni odbor Seline
Mjesni odbor Tribanj
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REPUBI-IKA HRVATSKA
zADARSKA 2upRNt.la
OPCINA STARIGRAI)
Jcdinstveni upravni odjel

Starigrad Paklenica. 5. studenog 2024. godine

ZAPISNIK

sa javnog izlaganja Pri.iedloga izmjena i dopuna Prostomog plana uredenja Opiine Starigrad -
ponovna javna rasprava, odrzanog dana 5. studenog 2024. godine s podetkom u l0:00 sati u

vi jeinici Opiine Starigrad.

Nazodni:
Marin iavi6, opiinski nadelnik

Marina Milovac, prodelnica JUO-a

Stephen Tony Brdii, predstavnik izradivada plana, Block Projekt d.o.o.

Prisutni su i zainteresirani gradani.

Opiinski nadelnik otvara javno izlaganje prijedloga Plana. Pozdravlja sve prisutne i navodi

kako se ponovna javna rasprava odrZava u trajanju od 8 dana u periodu od 4. studenog do I I .

studenog 2024. godine. prethodno je odrZanajavna rasprava od 28. oZujka do 26. travnja 2024.

godine, u trajanju od mjesec dana.

Stipe Brdi6, predstavnik izradivada plana takoder istide kakoje osnovna rasprava trajala mjesec

dana. a ponovna javna rasprava traje 8 dana. Napominje da se primjedbe i prijedlozi mogu

davati samo na dijelove koji su se mijenjali.
Navodi kako ie PPUO u buduinosti imati izmjene te daje do5lo do izmjena Zupanijskog plana

i osvrie se na digitalnu transformaciju plana koju je potrebno provesti nakon Sto se Izmjene i

dopune plana usvoje.

Nakon uvoda. otvara sc rasprava sa zainteresiranim gradanima:

Anica Rnjak:
Postavljaja pitanje vezano za primjedbu s rednim brojem 35., u izvjeS6u o javnoj raspravi

navodi se kako je ista djelomidno prihva6ena. S obzirom da je prometnica planirana u profilu
A nije dovoljno jasno Sto je todno u primjedbi prihvaieno. Ukoliko se zadriava profrla A traZi

da se ravnomjerno raspodjeli kvadratura na sjevemoj i j uZnoj strani parcela. Smatra da je

dovoljna Sirina prometnice od 6 m.

Stipe Brdii:
Rijed je o sabirnoj prometnici koja osim 5to sluZi prometu sadrZi i cjelokupnu infrasktrukturu.
Dok slijepa ulica ima ulogu servisirati manji broj ulica, ona moZe biti 6 m jer je pjeSadko kolna
povrSina te zbog toga moZe nositi i spomenutu Sirinu.

ttrIIIttII
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Anica Rnjak:
Koji su uvjeti gradnje ukoliko produ planirane prometnice? U okviru nove katastarske izmjere,
destice su parcelirane pri demu se vodilo raduna o prolasku regionalnog vodovoda koji sijede
parcele i sve su destice dobrim dijelom preko 400 m2.

Opiinski nadelnik:
U neizgradenom gradevinskom podrudju minimalna povr5ina destice za gradnjuje 400 m2.

Anica Rnjak: Put Sirine 6m nije se nalazio na prijedlogu izmjena i dopuna Plana.

Stipe Brdii: Putje ucrtan u skladu s parcelacijom. Ukoliko put nije ucrtan za neizgradeni dio
nije mogu6e ishodovati gradevinsku dozvolu.

Anica Rnlak:
Ako je Sirina 6m ista bi se trebala ravnomjemo rasporediti na obje strane, dajedan vlasnik ne

snosi Sirinu cijele prometnice.

Stipe Brdi6:
Provjerit iemo. Uvjet za dobivanje gradevinskeje ucrtan put, a ovdje put postoji i u naravi.

Anica Rnjak:
Ne trazimo spu5tanje, vei samo postavljamo pitanje.

Ponovno postavlja pitanje vezano uz prometnicu profila A, navodi daje kao vlasnica nekretina
oSteiena planiranom prometnicom.

Stipe Brdii: Ako nema ceste nema gradnje. Druga mogu6nost, ako se ne moZete dogovoriti,
prometnica ie se ukloniti i staviti obveza izrade urbanistidkog plana uredenja.

Ana i Petar Tomii:
Postavljaju pitanje vezano uz katastarsku iesticL: 4479/2 k.o. Seline ima 457 m2 za gradnju.

ProSli put traZili da planirana prometnica ide sjevernim dijelom. Ukoliko prometnica idejuZnim
dijelom gubi se gradevinska destica odnosno previSe kvadrata Sto 6e onemoguiiti gradnju.

Protive se planiranoj prometnici ukoliko 6e ista oduzeti previSe kvadrata njihove parcele Sto ie
dovesti do nemogucnosti gradnje.

Stipe Brdi6:
Prometnicu smo poku5ali izmjestiti uz sjeverni dio, medutim istu nije bilo moguie izvesti na

taj nadin.

Ana i Pctar'l'omic:

Anica Rrjak:
Put Sirine D iznad destica 2l 84, 2180 i 2l 85 k.o. Seline je ska6en. Zaito taj put ide dijelonr u

paSnjak, a ne koristi se gradevinsko podrudje za put?

Stipe Brdii: lsto je napravljeno po usvojenoj primjedbi. Prometnica ide djelomidno koz
gradevinsko, djelomidno vani. Ako Zelite prometnica se moZe spustiti u cjelosti u gradevinsko.



Sla2u se da se put realizirajedino ako opiina u tom sludaju moZe odobriti kompenzaciju i dati

u zamjenu k.d. 4469 k.o. Seline. Sto vriiedi gradevinska destica ako se na njoj ne moZe graditi.

MoZete li re6i koliko kvadrata treba dati za put?

Stipe Brdii:
MoZemo naknadno provjeriti koliko kvadrata ide na prometnicu

Opiinski nadelnik:

UloZite primjedbu da se moze utvrditi koliko kvadrata je potrebno ustupiti za put

Ana i Petar Tomii:
Ukoliko nemamo kvadraturu za gradnju, protivimo se planiramo putu.

Stipe Brdi6:

Prometnicaje vei izmje5tena prema dolje. Napi5ite primjedbu i navedite Sto todno traZite, kako

bi mogli provjeriti lioie li ostati dovoljno kvadrata za gradnju.

Ana i Petar Tomii:
postavljaju pitanje vezano uz usvojenu primjedbu zak.t. 449912 k.o. Seline, ali u grafidkom

dijelu promjena nije vidljiva odnosno nije provedena.

Stipe Brdi6:
Ispravit ie grafidki dio. Izvjesie o javnoj raspravi bit 6e objavljeno kad se obrade primjedbe i

prijedlozi. Izvie5ie moZete vidjeti na stranicama Opiine i Ministarstva.

Darko Jagardec (zastupa Marka Dadiia):
postavlja pitanje vezano za planiranu prometnicu na sjevemoj strani zemljiSta k.d. 3455 k.o.

Starigrad za kojuje potrebno ustupiti 350 m2. Ne osporavam potrebu za prometnicama, ali naie

i susjedne destice imaju pristupni put sa svih strana. Uklanjanjem prometnice na sjevemoj strani

nitko ne bi gubio pristupni put do svojih parcela. Ne Zelimo da put ide preko nase zemlje ako

je to moguie. MoZe [i se nadi razumno rjeSenje da se put izmjestiti po medi ili da se napravi

slijepa ulica?

Stipe Brdii:
Problem je sto cestu ne moZemo lomiti. Cesta vodi dalje koz naselje i dio je prometne mreZe.

Darko Jagardec (zastupa Marka Dadiia):
U razdiobi tko ie pristati da nema dio koji je potrebno ustupiti za prometnicu?

Stipe Brdii:
Razdiobu radite prema dijelu koji ostane.

Darko Jagardec (zaslupa Marka Dadi6a):

Bitni su omjeri u koiima se dijelimo, a ne kvadrati. Obiteljski je naslijedeno u omjerima. Molim
Vas za bilo kakvo rjesenje ako se moZe barem izmjestiti na medu ili napraviti S zavoj kako bi
se pribliZila medi.

Stipe Brdi6:



Prometnicu moramo promatrati za cijelo naselje a ne samo za desticu za koju je usko vezana.

Nije uvijek moguie raditi ceste po medi. Problem ie Sto je struktura vlasniStva iscjepkana,
parcelacije su iz nasljeda prenesene! nisu radene po principu urbanizma. Najbolji nadin da se to
rije5i je urbana komasacija.
Ukoliko bi se prometnica izmjeStala to bi poremelilo provedenu parcelaciju okolnih destica koje
suuskladusPlanom.
Prijedlog planirane prometnice je rjeienje koje je Sire sagledano u odnosu na predmetno
podrudje.

Marijo Krapii:
Postavlja pitanje vezano uz Sirinu puta na k.d. 3534 k.o. Starigrad

Stipe Brdii:
Sirina profila je A. Ovdje je potrebno izraditi UPU

Marijo Krapi6:
Dakle put postoji jedino na papiru? Tko nema, uzima mu se sve i to je to, hotel iemo sutra
podeti raditi.

Jole Petridevii:
Postavlja pitanje vezano za Sirinu puta za desticu povi5e HGSS-a?

Stipe Brdii:
Sirina prometnice je profila D. 6 metara.

Jole Petridevii:
MoZe li se u gusto izgradenom gradevinskom podrudju na parceli koja ima 900 m2 i izgratlenu
kuiu provesti parcelacija i da se proda npr 350 m2?

Stipe Brdii: Ne moZete desticu koja ispunjava uvjete pretvoriti u nekoliko manjih koje ne
zadovoljavaju uvjete. U gustim dijelovima vei su definirane parcele.

Opiinski nadelnik:

Kad se provede postupak parcelacije, u trenutku ishodovanja gradevinske dozvole tko
provjerava povijest destice.

Stipe Brdi6:
Provjeru trebaju vrSiti reltrenti koji izdaju gradevinsku dozvolu

Jole Petridevii:
MoZe li se dobiti gratlevinska dozvola na dijelu gdje postoj i prometnica Sirine 3 m, a planirana
jeuSirini6m?
Stipe Brdii:



MoZe. a kvadratura koju to zemljiite mora ustupiti za prometnicu mora se odvojiti parcelacijonr
prije ishodovanja dozvole.

Jole Petridevi6:
MoZe li Opdina po Zakoruiz20l l. godine, prometnicom prije6i preko nedije parcele i presjedi
je na pola bez naknade?

Stipe Brdii:
Rijed.ie o Zakonu o cestama koji definira ako se neSto u naravi koristi za promet vozila po bilo
kojoj osnovi i koje su pristupadne veiem broju korisnika postaju nerazvrstane ceste.

Marija TroSelj:
Postavlja pitanje vezano uz k.d. 3263 k.o Starigrad odnosno planiranu prometnicu koja u znatno

veioj mjeri oSteiuje desticu u odnosu na susjednu desticu. stoga Zeli rar.nomjemu raspodjelu.

Prigovor je napisan i molim da ga razmotrite.

Opiinski nadelnik:
U naravi ovdje postoji cesta zbog togaje prometnica planirana na ovaj nadin.

Stipe Brdii:
Provjerit iemo o demu je rijei.

Stipe Brdi6:
MontaZne kuie su vrsta tehdke to nije isto Sto imobilne kude. One podlijeZu gradevinskog

dozvoli.

Jole Petridevii:
Jeste li iz opisnog dijela uklonili krov tipa badva?

Stipe Brdii:
U Planu je navedeno daje moguie raditi tradicionalni tip.

Jole Petridevi6:
MoZe Ii Opiina zabraniti gradnju zgrada u obliku kocke, kao i crnu boju fasade i krovova?

Stipe Brdii:
Navedeno je potrebno definirati Planom. Y ezano uz boju, to je ve6 definirano Planom.

Marija TroSelj:
Kakav je stav Opiine vezano uz otkup pomorskog dobra uz prometnicu S. BuSljeta?

Opiinski nadelnik

.Iole Petridevii:
Postavlja pitanje mogu li se u Starigradu graditi montaZne kuie?



Isto ie se rjeSavati na nadin da ie nakon definiranja granice pomorskog dobra, iii ie na otkup
od RH ili od Opdine. ili u postupak uklanjanja.

Anica Rnjak:
Kvadratura koju je potrebno ustupiti za prometnicu smatra li se da isto koristi zajednica bez

nadoknade ili postoji moguinost da se namire vlasnici?

Opiinski nadelnik:
Po zakonu imate pravo na nadoknadu. Takvih prometnica ima jako puno i npr. da Opiina
isplaiiva sve prometnice. a opet ima i obvezu izgraditi iste i odrZavati, dolazimo do situacije da
kupujemo zemlju za gradnju prometnice i da istu gradimo. Takve prometnice u najveioj mjeri
sluZe privatnim parcelama.

Darko Jagardec (zastupa Marka Dadi6a):
Treba uzeti u obzir ako vlasnici poklone dio zemljiSta da se onda prometnica ipak i izgradi. Ne
moZe se dobiti gradevinska bez prometnice. Zapravo ono Sto smo dali vratit 6e nam se

izgradnjom prometnice koja 6e nam omoguiiti izgradnju.

Anica Rnjak:
Dakle zakljudak bi bio da mijenjamo privatno vlasni5tvo za cestu? Odnosno za neSto odjavnog
interesa.

Stipe Brdii:
To je opii i javni interes, ali i VaS. Kad prode cesta, vrijednost zemlji5ta raste i Vi dobivate tu
zaradu, a ne druStvo.

Anica Rnjak:
Ako se destica 2188/2 spoji u jednoj destici ona bi imala uvjete za dobivanje gradevinske, jer
ima pristupnu cestu ve6 izgradenu?
Opdinski nadelnik:
Da, moZe se ishodovati gradevinsku.

lzlaganje zavrSilo u I l:46 sati.

Zapisnidarka:
Marina Milovac
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OBRADA PRIMJEDBI ZAPRIMLJENE TIJEKOM PONOVNE JAVNE RASPRAVE O PRIJEDLOGU
IZMJENE I DOPUNE PROSTORNOG PLANA UREĐENJA OPĆINE STARIGRAD
Ponovni javni uvid u prijedlog izmjene i dopune Prostornog plana uređenja Općine Starigrad trajao
je od 4. studenog do 11. studenog 2024. godine. Tijekom javne rasprave u knjizi primjedbi nije bilo
upisanih primjedbi, a službenim podneskom na Općinu Starigrad zaprimljeno je sedamnaest (17)
primjedbi. Jedna je primjedba zaprimljena izvan roka. Od tijela s javnim ovlastima zaprimljeno je
jedno (1) pozitivno mišljenje i tri (3) negativna mišljenja na prijedlog Plana prema članka 101.
Zakona o prostornom uređenju. Od toga tri (3) mišljenja tijela s javnim ovlastima pristigla su izvan
roka.
Primjedbe su razmotrene i slijedi opis primjedbe, te zaključak o prihvaćanju ili odbijanju s
odgovarajućim obrazloženjem.

Primjedbe zaprimljene službenim podneskom

1. Petar TOMIĆ, Purgarija 1. odvojak 6, Kerestinec, Sv. Nedjelja
Primjedba: primjedba iz prve javne rasprave je prihvaćena, ali kartografski prikaz plana nije
sukladno izmijenjen. Traži da se kartografski prikaz ispravi u skladu sa prihvaćenom primjedbom.
Odgovor: Primjedba se prihvaća

2. Petar TOMIĆ,  Purgarija 1. odvojak 6, Kerestinec, Sv. Nedjelja
Primjedba: traži da se planirana prometnica koja zahvaća kč 4479 ko Seline izmjesti u jednakom
omjeru u odnosu na čestice ispod njegovih, to jest da se osi ceste postavi po međi.
Odgovor: Primjedba se prihvaća
Planirana prometnica već je raspoređena po međi

3. Marija TROŠELJ, pok. Mile, Bana Josipa Jelačića 3B, Zadar
Primjedba se odnosi na kč 3263 ko Starigrad. Traži da se planirani profil ceste smanji, uzimajući u
obzir da je već odvojili dio kč za prometnicu. Ističe da cesta prolazi preko njene parcele u znatno
većom omjeru nego preko susjednih katastarskih čestica, te da je planiranom cestom oštećena.
Odgovor: Primjedba se ne prihvaća
Primjedba se djelomično prihvaća tako da kč 3262 nije označena kao prometna površina, te postoji
mogućnost da se ista može priključiti susjednim katastarskim česticama. No, kompenzacijske mjere
nisu predmet izmjene i dopune Plana, već se rješavaju posebnim postupcima izravno s Općinom
Starigrad.
Nadalje, planirana prometnice profila „D“ je brisana, tako da se i na ovome mjestu smanjuje utjecaj
planirane prometnice na površinu predmetne katastarske čestice.

4. Božica MAGAŠ, Put Bokanjca 100/A, Zadar
Primjedba se odnosi na kč 3312 ko Seline. Traži slijedeće:
(a) da se omogući građenje građevina u pojasu 100 m od obalne crte, ili
(b) da se zona ugostiteljsko-turističke namjene prenamijeni u građevinskog područje naselja

kako bi se moglo graditi u pojasu od 100 m od obalne crte
(c) traži ucrtavanja puta s istočne ili zapadne strane zone, ili da se omogući uređenje prometno

pristupa Odredbama za provedbu do izrade UPU-a ili prometne mreže
Odgovor: Primjedba se ne prihvaća
Primjedbu nije moguće prihvatiti, jer nova mišljenja, prijedlozi i primjedbe na izmijenjen prijedlog
prostornog plana mogu se podnositi samo u vezi s dijelovima prijedloga prostornog plana koji su u
odnosu na prvi prijedlog izmijenjeni (članak 104 st.4 Zakona o prostornom uređenju).
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5. Anica RNJAK, Grgura Budislavića 27, Zadar
Primjedba se odnosi na planiranu prometnicu koja prolazi između kč 2183/1 i 2184, 2180/1, 2185 i
put koji dijeli kč 2183/1 i 2188/2 ko Seline.
Traži ravnomjernu preraspodjelu planirane prometnice (po zajedničkoj međi).
Odgovor: Primjedba se prihvaća

6. Mirjana KALINIĆ, Velebitska 12, Zadar
Primjedba se odnosi na kč 3316 ko Seline. Traži slijedeće:
(a) da se omogući građenje građevina u pojasu 100 m od obalne crte, ili
(b) da se zona ugostiteljsko-turističke namjene prenamijeni u građevinskog područje naselja

kako bi se moglo graditi u pojasu od 100 m od obalne crte
(c) traži ucrtavanja puta s istočne ili zapadne strane zone, ili da se omogući uređenje prometnog

pristupa Odredbama za provedbu do izrade UPU-a ili prometne mreže
Odgovor: Primjedba se ne prihvaća
Primjedbu nije moguće prihvatiti, i to iz razloga koji slijede:
(a)  nije moguće planirati smještajne kapacitete u pojasu 100 m od obalne crte, i to temeljem čl.

49. Zakona o prostornom uređenju. Unutar ovog pojasa mogu se graditi prateći sadržaju
ugostiteljsko-turističke namjene.

(b) predmetna zona ugostiteljsko-turističke namjene određena je Prostornim planom Zadarske
županije kao izdvojeno građevinsko područje ugostiteljsko-turističke namjene izvan naselja.
Zakonom je zabranjeno na ovoj lokaciji planirati namjenu protivno planirane namjene
određena planom šireg područja (u ovom slučaju Prostorni plan Zadarske županije).

(c) odredbama za provedbu Plana propisani su uvjeti za planiranje prometnih površina unutar i
izvan građevinskog područja naselja.

Naposljetku, primjedbu nije moguće prihvatiti, jer nova mišljenja, prijedlozi i primjedbe na izmijenjen
prijedlog prostornog plana mogu se podnositi samo u vezi s dijelovima prijedloga prostornog plana
koji su u odnosu na prvi prijedlog izmijenjeni (članak 104 st.4 Zakona o prostornom uređenju).

7. Manda KRAMA, rođ. STANIĆ, Sveti Kuzam 18, Rijeka, zastupana po Snežani DIMEVSKI
rođ. Kramar, Franca Preserna 5, Rijeka.

Primjedba se odnosi na kč 3313 i 3314 ko Seline. Traži slijedeće:
(a) da se omogući građenje građevina u pojasu 100 m od obalne crte, ili
(b) da se zona ugostiteljsko-turističke namjene prenamijeni u građevinskog područje naselja

kako bi se moglo graditi u pojasu od 100 m od obalne crte
(c) traži ucrtavanja puta s istočne ili zapadne strane zone, ili da se omogući uređenje prometnog

pristupa Odredbama za provedbu do izrade UPU-a ili prometne mreže
Odgovor: Primjedba se ne prihvaća
Primjedbu nije moguće prihvatiti, i to iz razloga koji slijede:
(a)  nije moguće planirati smještajne kapacitete u pojasu 100 m od obalne crte, i to temeljem čl.

49. Zakona o prostornom uređenju. Unutar ovog pojasa mogu se graditi prateći sadržaju
ugostiteljsko-turističke namjene.

(b) predmetna zona ugostiteljsko-turističke namjene određena je Prostornim planom Zadarske
županije kao izdvojeno građevinsko područje ugostiteljsko-turističke namjene izvan naselja.
Zakonom je zabranjeno na ovoj lokaciji planirati namjenu protivno planirane namjene
određena planom šireg područja (u ovom slučaju Prostorni plan Zadarske županije).

(c) odredbama za provedbu Plana propisani su uvjeti za planiranje prometnih površina unutar i
izvan građevinskog područja naselja.
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Naposljetku, primjedbu nije moguće prihvatiti, jer nova mišljenja, prijedlozi i primjedbe na izmijenjen
prijedlog prostornog plana mogu se podnositi samo u vezi s dijelovima prijedloga prostornog plana
koji su u odnosu na prvi prijedlog izmijenjeni (članak 104 st.4 Zakona o prostornom uređenju).

8. Anica RNJAK, Grgura Budislavića 27, Zadar
Primjedba se odnosi na planiranu prometnicu koja prolazi između kč 2183/1 i 2188/2 te 2188/1 ko
Seline. Traži da se otvori pristup s južne strane (kakav u naravi i jest) s LC63201 a zatvori na
sjevernu stranu puta. Kako bi se izbjeglo preusmjerenje prometa s planirane ceste profil „A“ na
predmetnu prometnicu (profil „D“), ista se može zatvoriti u sjevernom dijelu i može se postaviti
prometni znak o slijepoj ulici. Naglašava da je taj put trenutno jedini pristup nekretninama u
vlasništvu.
Odgovor: Primjedba se prihvaća

9. Gordana JURLINA IVAZ, Akcija Maslenica 11, Murvica
Primjedba se odnosi na planiranu prometnicu koja prolazi između kč 2183/1 i 2188/2 te 2188/1 ko
Seline. Traži da se otvori pristup s južne strane (kakav u naravi i jest) s LC63201 a zatvori na
sjevernu stranu puta. Naglašava da je taj put trenutno jedini pristup nekretninama u vlasništvu.
Odgovor: Primjedba se prihvaća

10. Ante JURLINA, Put Bunarića 41, Seline.
Primjedba se odnosi na kč 3315 ko Seline. Traži slijedeće:
(a) da se omogući građenje građevina u pojasu 100 m od obalne crte, ili
(b) da se zona ugostiteljsko-turističke namjene prenamijeni u građevinskog područje naselja

kako bi se moglo graditi u pojasu od 100 m od obalne crte
(c) traži ucrtavanja puta s istočne ili zapadne strane zone, ili da se omogući uređenje prometnog

pristupa Odredbama za provedbu do izrade UPU-a ili prometne mreže
Odgovor: Primjedba se ne prihvaća
Primjedbu nije moguće prihvatiti, i to iz razloga koji slijede:
(a)  nije moguće planirati smještajne kapacitete u pojasu 100 m od obalne crte, i to temeljem čl.

49. Zakona o prostornom uređenju. Unutar ovog pojasa mogu se graditi prateći sadržaju
ugostiteljsko-turističke namjene.

(b) predmetna zona ugostiteljsko-turističke namjene određena je Prostornim planom Zadarske
županije kao izdvojeno građevinsko područje ugostiteljsko-turističke namjene izvan naselja.
Zakonom je zabranjeno na ovoj lokaciji planirati namjenu protivno planirane namjene
određena planom šireg područja (u ovom slučaju Prostorni plan Zadarske županije).

(c) odredbama za provedbu Plana propisani su uvjeti za planiranje prometnih površina unutar i
izvan građevinskog područja naselja.

Naposljetku, primjedbu nije moguće prihvatiti, jer nova mišljenja, prijedlozi i primjedbe na izmijenjen
prijedlog prostornog plana mogu se podnositi samo u vezi s dijelovima prijedloga prostornog plana
koji su u odnosu na prvi prijedlog izmijenjeni (članak 104 st.4 Zakona o prostornom uređenju).

11. Ivica JUKIĆ, Put Jukića 18, Seline.
Primjedba se odnosi na kč 2909 ko Seline. Protivi se planiranom putu jer uzima gotovo cijelu
česticu.
Odgovor: Primjedba se djelomično prihvaća
Nije moguće izbrisati planiranu prometnicu u ovom dijelu naselja jer se radi o prometnici koja ima
funkciju sabirne prometnice (sakuplja promet s većeg broja građevnih čestica). Kod realizacije
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planirane prometnice, stranka se upućuje na Općinu Starigrad radi dogovora oko eventualnih
kompenzacijskih mjera.

12. Marija BUCIĆ, Velebitska 10, Seline
Primjedba: protivi se usvojenom odgovoru na prethodnu primjedbu. Uopće ne želi da put prolazi
preko kč 2906/1 ko Seline.
Odgovor: Primjedba se ne prihvaća
Nije moguće izbrisati planiranu prometnicu u ovom dijelu naselja jer se radi o prometnici koja ima
funkciju sabirne prometnice (sakuplja promet s većeg broja građevnih čestica). Kod realizacije
planirane prometnice, stranka se upućuje na Općinu Starigrad radi dogovora oko eventualnih
kompenzacijskih mjera.

13. Divna BARIČEVIĆ, Put Dadić Škiljić 4, Seline
Primjedba se odnosi na postojeći put na kč 2187/1 ko Seline. Protivi se planiranom zatvaranju puta
s južne strane.
Odgovor: Primjedba se prihvaća

14. Mirjana FOLNEGOVIĆ HULEC, Čučerska cesta 134, Zagreb, i Marko DADIĆ, Marijane
Radev 8, Zagreb.

Primjedba se odnosi na planiranu prometnicu koja presijeca kč 3455 ko Starigrad. Iznosi niz
argumenata u prilog ukidanja dionice planirane prometnice oznake „A“ (argumenti izneseni u
primjedbi pod rednim brojem 47 u obradi primjedbi iz prve javne rasprave).
Odgovor: Primjedba se prihvaća
Pomnija analiza je pokazala da ukidanje sporne dionice planirane prometnice neće znatno utjecati
na širi prometni sustav, niti na funkcionalnost mikro lokacije.

15. Ivan MILOVAC; Ante Starčevića 1, Starigrad
Primjedba: primjedba se odnosi na dio primjedbe koja nije prihvaćen u prvoj javnoj raspravi.
Primjedba se odnosi na planirane prometnice u odnosu na kč 3448/1 i 3448/2 ko Starigrad. Iznosi
slijedeće:
(a) svaki plan je podložen izmjenama ovisno o radnjama, kao što je u ovom slučaju nova

izmjera.
(b) kč 3448/1 ko Starigrad je novom izmjerom preparcelirana u manje katastarske čestice s

putem profila „C“. Ne vidi logičnost da taj put bude profil „A“ kao što je predviđeno
prijedlogom Plana. Mišljenja je da ulogu glavne prometnice treba preuzeti pravac od državne
ceste DC8 kod crkve Sv. Petra pa do helidrorma kod ulaza u NP Paklenica, a ista je
planirana kao profil „B“ a ne profil „A“. Ta ista prometnica opslužuje i planiranu zonu
ugostiteljsko-turističke namjene i spaja ceste planiranog profila „A“, „B“ i „C“.

(c)  temeljem gore navedenog, dovodi u pitanje profil planirane prometnice „A“ u ovom dijelu
naselja i traži da se isti prenamijeni u profil „C“

(d) traži povratak planiranog puta po sjevernoj granice predmetne kč koja će omogućiti pristup
novim kč po novoj izmjeri.

Odgovor: Primjedba se djelomično prihvaća
Primjedba se djelomično prihvaća, i to kako slijedi:
(a) tvrdnja iz točke (a) djelomično stoji. Naravno, planirane mjere nastoje prihvatiti stanje u

prostoru u što većoj mogućoj mjeri, ali ne mogu biti isključiva kod donošenja rješenja u
prostoru. Predložena rješenja moraju sagledati postojeće i buduće stanje u prostoru, i koliko
je god moguće predložiti rješenja koja će biti funkcionalna za budući razvoj naselja ili dijela
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naselja. Slijedom iznesenog, planirana rješenja pokušavaju pomiriti pojedinačne interese s
općim interesom koji svakako mora biti na prvom mjestu.

(b) primjedba iz točke (b) je djelomično točna. Navedena prometnica profila „B“ je istog profila
kao i prometnica profila „A“, s time da nema obvezu uređenja nogostupa s jedne strane. S
obzirom da spomenuta prometnica u pravilu prolazi uz građevinsko područje s jedne strane a
s druge strane nalazi se izvan građevinskog područja, nema razloga za planiranja
obostranog nogostupa. Dodatno, navedena prometnica smještana je gotovo u cijelosti na kč
u javnom vlasništvu, te će istu ubuduće biti moguće proširiti ukoliko se za to pokaže potreba,
bez bojazni od ugroze buduće izgradnje. Novoplanirane prometnice u građevinskom području
planiraju se u maksimalnom potrebnom profilu prvenstveno radi zaštite prometnog koridora
kojeg neće biti moguće ili gotovo nemoguće širiti kada se kontaktno područje izgradi u neko
buduće vrijeme.

(c) može se prihvati smanjenje sporne prometnice iz planiranog profila „A“ u profil „B“ (umjesto
C) iz razloga što je okolna prometna mreža izmijenjena, pa ostatak dionice ne zadržava
prethodno značenje.

(d) trenutno prometno rješenje sjeverno od kč 3448/1 je tehnički povoljnije od prethodnog
rješenja, pa se planirana prometnica neće izmjestiti kako je traženo. No, planirana je
pristupna prometna površina prema predmetnim katastarskim česticama.

16. Ljiljana JOVIĆ, Puta jaza 23, Seline.
Primjedba: protivi s planiranoj prometnici koja prolazi preko kč 3557 ko Starigrad. Traži da se
planirana prometnica u potpunosti izmakne s kč 3557 ili da se put izmakne s kč 3557 a ostane
samo krak (okretište) na kč iz primjedbe.
Odgovor: Primjedba se ne prihvaća
Primjedba se ne prihvaća iz razloga što je dionica planiranog pristupnog puta već izmaknuta po
zajedničkoj međi  kč 3557 i 3516/3 ko Starigrad.

17. Anka JURLINA, Dr. Franje Tuđmana 165, Seline
Primjedba: Traži se rekompozicija i preoblikovanje zone kampa (T3) a koja bi obuhvaćala kč
2122/2, 2126/1 i 2125/1 ko Seline.
Odgovor: Primjedba se ne prihvaća
Primjedbu nije moguće prihvatiti, jer nova mišljenja, prijedlozi i primjedbe na izmijenjen prijedlog
prostornog plana mogu se podnositi samo u vezi s dijelovima prijedloga prostornog plana koji su u
odnosu na prvi prijedlog izmijenjeni (članak 104 st.4 Zakona o prostornom uređenju).

Primjedbe zaprimljene izvan roka

1. Diego ZUBIN, Plodine d.d., Služba ekspanzije, Radnička 30, Rijeka
Primjedba: Prijedlogom Plana za ponovnu javnu raspravu na kč 2187/'l: k.o. Seline, u odnosu na
Prijedlog plana s javne rasprave koja je održana od 28. ožujka 2024. do 26. travnja 2024. godine,
ucrtana je prometnica profil „D“ s okretištem. Traži se preoblikovanje planiranog okretišta
predmetne prometnice na način da okretište ne zahvaća katastarske čestice 2188/1 i 2190/1 k.o.
Seline, već da se izmjesti unutar kč 5515 k.o. Seline.
Odgovor: Primjedba se prihvaća
Primjedba prihvaćena temeljem drugih zahtjeva s istog područja.




